CONTRATO REPRESENTANTE AVON

En de Chile, a de de , entre COSMETICOS AVON
S.A. (en adelante, “Avon”), RUT N°85.077.900-7, representada por Ana Karina Sudrez Sesnic, cédula de identidad

N° 8.697.546-7 , todas domiciliadas para estos efectos en Apoquindo N°5950, piso 6 y 7, comuna de Las Condes,
Santiago, por una parte; y por la otra, dofia
__(“Representante”, y conjuntamente con Avon, las “Partes”), cédula de identidad N° , domiciliada
en se acuerda el siguiente contrato (“Contrato”):

1. OBJETO. 1.1. Avon se dedica a la venta de cosméticos, productos de tocador, articulos del hogar y otros (“Productos™. Los Productos se describen en detalle en los folletos de
venta que Avon edita periédicamente. Avon divide cada afio comercial en un nimero determinado de campafas de venta (cada una de ellas, “Campafia”). 1.2. Por este acto,
Avon otorga un mandato comercial a la Representante para la venta de los Productos, en los términos de los articulos 235 v siguientes del Cédigo de Comercio, y del presente
Contrato. 1.3. La Representante acepta el mandato que se le ha encomendado, obligdndose a desempenarlo con el mayor cuidado y diligencia posible, y a cumplir fielmente con las
disposiciones legales pertinentes. 1.4. En la venta de los Productos, la Representante serd una comisionista independiente, actuando con absoluta libertad e independencia de Avon.
En consecuencia, y como contraprestacion de la comisién estipulada en la cldusula 4 siguiente, la Representante asumird todos los riesgos, costos, y gastos en los que incurra en la
ejecucion del presente Contrato. 1.5. A mayor abundamiento, las Partes dejan expresa constancia de que, en la ejecucidn del presente Contrato, la Representante no tiene, nitendrd, la
calidad de dependiente, trabajadora o empleada de Avon, empresa con la cual no tiene, ni tendrd, vinculo de subordinacién o dependencia. Por lo mismo, Avon no asume obligacion
alguna por concepto de remuneraciones, cotizaciones de seguridad social, obligaciones laborales, u otras obligaciones de la misma naturaleza respecto de la Representante. 1.6. La
Representante no recibird érdenes de ningun tipo, ni cumplird horario o jornada, vendiendo a quien quiera y donde quiera, usando las técnicas de venta que desee, y en los horarios
que ella estime conveniente. Avon se limitard a darle consejos o sugerencias acerca de cémo aumentar las ventas que ella realice, los que en ningln caso serdn vinculantes. La
Representante no estard obligada a asistir a charlas o reuniones, ni a seguir de modo alguno dichos consejos o sugerencias. 1.7. La suscripcion de este Contrato no exige ni supone
exclusividad. La Representante podrd desarrollar libremente otras actividades, trabajar, o prestar servicios para otras empresas, instituciones o personas, siempre que dichos
servicios no sean incompatibles con lo estipulado en el presente Contrato. 1.8. Las Partes de comun acuerdo han seleccionado una Zona cercana al domicilio de la Representante
en el cual ésta venderd preferentemente los Productos. La Zona asignada podrd ser modificada por Avon, con una Campaina de anticipacién. No obstante, se deja expresamente
establecido que la Representante podrd vender los Productos fuera de dicha Zona. 1.9. Se prohibe a la Representante delegar el presente Contrato, salvo consentimiento expreso y
por escrito dado por Avon. 1.10. Avon no asume responsabilidad alguna por las obligaciones legales de la Representante, incluyendo las que se relacionen con el pago de impuestos
u otras cargas que la Representante deba pagar por su actividad de comisionista o por cualquier otro motivo.

2. PROHIBICIONES. 2.1. Le estd prohibido a la Representante presentarse ante terceros como trabajador, apoderado o dependiente de Avon, formular declaraciones, o asumir
compromisos a nombre de Avon ajenos al necesario cumplimiento del presente Contrato. 2.2 La Representante en caso alguno tendrd la obligacién de utilizar, ni debe estar en
posesion de, tarjetas, credenciales, materiales, uniformes, documentos, o artefactos con el logotipo de Avon. 2.3. Conforme lo dispuesto en la cldusula 16 siguiente de este Contrato,
la Representante no se encuentra autorizada a utilizar la propiedad intelectual e industrial de propiedad de Avon.

3. PRECIO Y PAGO DE LOS PRODUCTOS. 3.1. La Representante se obliga a vender los Productos a los compradores/consumidores finales al precio de venta indicado por Avon en
Folletos, Revistas Avon, Flyer y Placas comunicadas por Avon en cada oportunidad. 3.2. Estos precios se mantendrdn vigentes hasta las fechas indicadas en los medios antes
enunciados. 3.3. Los precios incluyen el Impuesto al Valor Agregado (“IVA”). 3.4. Los compradores deberdn pagar el precio de los Productos al contado. Queda expresamente
prohibido a la Representante conceder créditos en representaciéon de Avon. La infraccion de esta obligacién hard responsable a la Representante frente a Avon de los perjuicios que
el retardo en el pago del precio pudiere acarrear.

4.COMISION. 4.1. La Representante tendrd derecho a recibir una comisién por las ventas que realice en cada Campafia. 4.2. El monto de la comisién vigente a la fecha de la celebracion
de este Contrato consta en un anexo a este instrumento, el que, firmado por las Partes, forma parte integrante de éste para todos los efectos legales. 4.3. Como se indica en la
cldusula 11 siguiente, el monto de la comisién podria ser modificado. En tal caso, el nuevo monto se informard debidamente mediante un aviso publicado en la pdgina web de Avon
y/o a través de correo electrénico con al menos 30 dias de anticipacion a la fecha en que el nuevo monto comience a regir. 4.4. Antes de realizar un nuevo pedido, la Representante
deberd informarse acerca de la comision vigente. Se entenderd que, mediante la realizaciéon de un nuevo pedido, ha tomado conocimiento y acepta la comisién correspondiente.
4.5. Las Partes dejan expresa constancia de que no se devengard comisién alguna por la venta de productos de muestra, productos de demostracion, o por el material de venta que
Avon entregue a la Representante a un precio especial.

5. GASTOS DE ADMINISTRACION. 5.1. Para solventar los gastos necesarios para la gestién de cada pedido, la Representante deberd pagar a Avon un gasto de administracién. El
gasto de administracion correspondiente a cada pedido vy su fecha de pago se indica en el Cupdn de Pago, referido en la cldusula 6.1 (i) siguiente. 5.2. Como se indica en la cldusula
11 siguiente, el monto, y los términos y condiciones del cobro de los gastos administrativos, podrian ser modificados. En tal caso, ello se informard debidamente a la Representante,
mediante un aviso publicado en la pdgina web de Avon y/o a través de correo electrénico, con al menos 30 dias de anticipacion a la fecha en que los gastos de administracion
comiencen a regir. 5.3. Antes de realizar un nuevo pedido, la Representante deberd informarse acerca de los gastos de administracion vigentes. Se entenderd que, mediante la
realizacion de un nuevo pedido, ha tomado conocimiento y acepta los gastos de administracion correspondientes.

6. ORDEN DE PEDIDO Y ENTREGA DE LOS PRODUCTOS. 6.1. Con cada pedido de Productos (“Orden de Pedido”) ingresado por la Representante para una determinada Campafia,
Avon entregard a la Representante: (i) una guia de pedido, que contendrd el detalle y el precio de venta de todos los Productos solicitados, asi como el monto de los gastos de
administracion referidos en la cldusula 5 anterior; y (i) un Cupdn de Pago que indicard el monto a pagar a Avon por los Productos que le fueran entregados, la fecha de vencimiento
de este pagoy las opciones para realizar tal pago, ya sea de forma digital o presencial. 6.2. Avon entregard a la Representante los Productos incluidos en cada Orden de Pedido en el
domicilio de la Representante sefialado en este Contrato, siempre que haya pagado a Avon el monto correspondiente a la venta de los Productos o por cualquier otro concepto. 6.3.
Avon emitird una boleta por cada venta realizada, en base a la informacion que la Representante le entregue al momento de ingresar la Orden de pedido, y dichas boletas deberdn
ser entregadas por la Representante a los compradores juntamente con los Productos. 6.4. La Representante no estd obligada a realizar uno o mds pedidos. Por su parte, Avon
podrd rechazar en su totalidad, o aceptar parcialmente, cualquier Orden de Pedido, pudiendo a su vez fijar cantidades minimas para la aceptacion de dichas érdenes. Toda variacion
del monto y/o cantidades de las érdenes minimas serd informada en la pdgina web de Avon y/o a través de correo electrénico, con dos Campafias de anticipacién (30 dias corridos
aproximadamente), previa a la entrada en vigencia de modificacién.

7.MONTO A PAGAR A AVON. 7.1. El monto que la Representante deberd pagar a Avon, corresponde al precio de venta, menos el monto de la comisiény el impuesto a la renta respectivo
(retencion legal). Tal cdlculo estard detallado en la Guia de Pedido. 7.2. La Representante deberd pagar a Avon el monto indicado en el Cupdn de Pago en la fecha de vencimiento
establecida en el mismo, transcurrido este periodo, Avon podrd aplicar a la Representante una multa fija equivalente al 5% sobre el Valor del Cupén de Pago impago a la fecha de
liquidacién de la deuda. 7.3. En caso de mora o simple retardo en el pago de este monto, se devengard, por cada dia de atraso, y hasta el dia del pago efectivo, un interés equivalente
al interés mdaximo convencional para operaciones no reajustables en moneda nacional a menos de noventa dias. Este interés se devengard desde la fecha del vencimiento de la
obligacion respectiva, establecida en el Cupdn de Pago, hasta la fecha de su cumplimiento efectivo. El monto que la Representante deba pagar a Avon por los intereses moratorios
correspondientes, le serd facturado por Avon juntamente con el Cupdn de Pago de sus érdenes de pedido para Campanias siguientes. 7.4. Mientras la Representante no haya pagado
a Avon el monto indicado en Cupdn de Pago, mds el interés moratorio vy los gastos de cobranza (de ser aplicables), Avon no le entregard los productos correspondientes a nuevos
pedidos que realice para las siguientes Campafas.

8.MANDATO. 8.1. En resguardo del exacto, integro, oportuno y fiel cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que asume la Representante en virtud del presente Contrato
vy, en especial, de la obligacién de pagar el precio de los Productos, la Representante otorga a Avon un mandato para que actuando en su nombre vy representacion, proceda a
suscribir un pagaré, a la vistay a la orden de Avon, que contendrd la cantidad adeudada, en Unidades de Fomento (“UF”) o en la unidad de reajustabilidad que la sucede o reemplace,
equivalente a la suma de todas y cada una de las obligaciones pendientes de pago que la Representante registrare a favor de Avon a la fecha de la suscripcion del pagaré, mds los
reajustes, el interés mdximo convencional, y los gastos de cobranza extrajudicial. 8.2. Asimismo, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley N°18.092, Avon completard el
pagaré incorporando a su texto, antes de su cobro, las menciones sefialadas en el articulo 102 de la misma ley. 8.3. Avon queda expresamente facultada para ejercer el mandato
y cumplir las instrucciones precedentes en cualquier tiempo, por intermedio de cualquiera de sus apoderados facultados al efecto, o un tercero que ella designe, y sin mediar
requerimiento de pago o protesto, ya sea que la Representante registre una o mds obligaciones pendientes total o parcialmente de pago. 8.4. Avon deberd rendir cuenta del ejercicio
del mandato, la cual enviard por escrito al domicilio de la Representante, consignado en la individualizacién de este Contrato dentro de los 20 dias siguientes a la suscripcién del
pagaré. 8.5. Todos los gastos, impuestos y desembolsos que se causaren con motivo del ejercicio del mandato, serdn de cargo exclusivo de la Representante. 8.6. La Representante



podrd revocar o dejar sin efecto este mandato. La revocacion podrd efectuarse sin mds formalidades que aquellas referidas en la cldusula 13 siguiente de este Contrato, transcurrido
el periodo de vigencia inicial del presente Contrato, y siempre que la Representante se encuentre al dia en el pago de las obligaciones derivadas de este Contrato. 8.7. El mandato no
se extinguird por la terminaciéon de este Contrato, sin perjuicio de la facultad irrenunciable de la Representante para revocarlo en los términos sefialados precedentemente.

9. GASTOS DE COBRANZA EXTRAJUDICIAL. 9.1. Se deja expresa constancia que Avon podrd encargar la gestion de cobranza extrajudicial de las deudas de la Representante a
empresas externas o a contratistas independientes. 9.2. Transcurridos veinte dias desde el vencimiento de la fecha indicada en el Cupdn de Pago, Avon podrd aplicar cobros por
concepto de cobranza extrajudicial de acuerdo con el monto en mora conforme al siguiente detalle: (i) 9% sobre el monto en mora hasta UF 10; (i) 6% sobre el monto en mora que
exceda de UF 10 y no exceda de UF 50; Yy, (iii) 3% sobre el monto en mora que exceda de UF 50. 9.3. Para los efectos de gastos de cobranza extrajudicial, Avon realizard siempre a lo
menos una gestién dtil, sin cargo para la Representante, con objeto de poner en su conocimiento la mora o retraso en el cumplimiento de sus obligaciones, dentro de los primeros
quince dias siguientes a cada vencimiento impago.

10. RESPONSABILIDAD DE AVON. Las Partes dejan expresa constancia que la responsabilidad por la calidad, contenido o cualquier eventual deficiencia de los Productos es de Avon, el
que, para todos los efectos, tiene la calidad de fabricante o vendedor de los mismos.

11. MODIFICACIONES AL CONTRATO. 11.1. Las Partes acuerdan que los términos y condiciones del presente Contrato (incluyendo, pero sin que implique limitacién, los montos de la
comision, el gasto de administracion, intereses por mora, y gastos de cobranza extrajudicial), podrdn ser modificados. Para estos efectos, Avon publicard un aviso en su pdgina
web Avon y/o a través de correo electrdnico, v la Representante podrd aceptar la modificacion informada en forma electrdnica, a través del mismo medio. 11.2. No obstante, las
Partes acuerdan que se entenderd que la Representante acepta la modificacién informada si, en la siguiente Campafia, ingresa un nuevo pedido. 11.3. Sin perjuicio de las eventuales
modificaciones convenidas en conformidad a lo dispuesto en esta cldusula, Avon y la Representante dejan expresa constancia de que el presente Contrato es el Unico y exclusivo
instrumento que los vincula, y, @ mayor abundamiento, sefialan que éste prevalecerd sobre cualquier negociacion, acuerdo o entendimiento previo entre las Partes, haya sido escrito
o verbal, sobre las materias reguladas en este Contrato.

12. CESION TRANSFERENCIA O TRASPASO DEL CONTRATO

Avon podrd ceder, en cualguier momento, los derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato, en todo o en parte, y a cualquier titulo, a un tercero, a un tercero relacionado
con Avon en los términos de lo dispuesto en el articulo 100 de la Ley 18.045, y/o a empresas coligadas y/o a empresas que resulten de adquisiciones, fusiones o absorcién de cualquiera
de las compafiias Natura & CO.

En tal caso, Avon enviard a la Representante una comunicaciéon dando cuenta de lo anterior, con una anticipacién de, al menos 30 dias a la fecha de la respectiva cesién. Esta
comunicacién se enviard al domicilio de la Representante indicado en este Contrato, a su correo electrénico, y se publicard en su sitio/pdgina web.

La cesion de la que se da cuenta en esta cldusula no conlleva ni supone la terminacién del Contrato, ni afectard en modo alguno los derechos de la Representante que emanan de éste.

13. TERMINO DEL CONTRATO. 12.1. Cualquiera de las Partes podrd poner término al presente Contrato, en cualquier momento, y sin expresién de causa. La Representante podrd poner
término al contrato, habiendo efectuado el pago de todos los Cupones de pago al dia en que desee poner término, debiendo llamar al callcenter al 227128678 para formalizar la
solicitud. Para el caso de Avon, se limitard a notificar el término del contrato a la Representante, mediante comunicacidn escrita a través de correo electronico registrado y/o envio
de carta certificada al domicilio de la Representante. 12.2. Se entenderd que la Representante renuncia al presente mandato, y este Contrato terminard cuando la Representante no
entregue drdenes de pedido durante 12 meses.

14. DATOS PERSONALES. 13.1. Avon, como responsable del tratamiento de los datos de cardcter personal de la Representante, podrd comunicar informacion relativa a las deudas que
ella mantiene con Avon, cuando éstas consten en letras de cambio y pagarés protestados u otros instrumentos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 17 de la Ley N°19.628
sobre Proteccidn de la Vida Privada (“LPD”). Avon no comunicard informacién relativa a obligaciones que hayan sido pagadas o extinguidas, segiin lo dispuesto en el articulo 19 de
la misma ley. 14.2. De conformidad con la LPD, la Representante autoriza a Avon, incluyendo a las demds compafias que formen parte del mismo grupo empresarial, en Chile o en
el extranjero (en adelante juntamente con Avon, la “Empresa”) a tratar sus datos personales, tales como nombre, apellido, fecha de nacimiento, nimero de cédula de identidad,
domicilio postal, nimero telefénico, direccién de correo electrénico que sean entregados u obtenidos por la Empresa, a fin de ejercer los derechos y cumplir las obligaciones de Avon
en relacion con la Representante o con la administracién del negocio de la Empresa. 14.3. Especificamente, se incluye expresamente en esta autorizacion, la facultad de la Empresa
de remitir todo o parte de la informacién de la Representante a los contratistas de la Empresa a quienes se encarguen servicios de transporte, de recepcion y gestidon de érdenes,
actividades de promocidn, de registro de clientes y fuerza de venta, de encuestas o de cobranza extrajudicial, con el propdsito del correcto desarrollo vy ejecucion del Contrato. 14.4.
Asi, la Representante acepta que la informacién personal entregada u obtenida serd utilizada por Avon, su grupo empresarial y terceros proveedores de servicios, incluyendo la
comunicacién o transferencia internacional de sus datos personales a éstos, para la ejecucion del presente contrato.14.5. La Representante podrd en cualquier momento ejercer
sus derechos de acceso, rectificacién, eliminacidn y cancelacion y/o bloqueo de sus datos personales, almacenados por Avon, su grupo empresarial y los terceros proveedores de
servicios, tanto dentro como fuera del territorio nacional, conforme con lo establecido en la Ley N°19.628. Tal solicitud se realizard al correo electrénicochile.contacto@avon.com. 14.6.
Asimismo, Avony la Empresa, se obligan a garantizar estdndares adecuados de seguridad vy confidencialidad de los datos personales a que tenga acceso, cualquiera hubiere sido el
medio, con ocasion de la ejecucion del presente Contrato. 14.7. La Representante, por su parte, acepta recibir por parte de Avon todo tipo de informacién instantdnea, entendiéndose
por la misma, todo tipo de noticias, e-mails y/o mensajeria de textos telefénicos, relacionados con las ultimas novedades del negocio, campafia, etc. 14.8. La Representante puede
consultar la Declaracién de Privacidad publicada en www. avon.cl para obtener mds informacién acerca de las prdcticas de proteccion de datos y privacidad de la Empresa. Si desea
ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion u oposicién a su informacién personal, la Representante puede comunicarse a la siguiente direccion de correo electrénico:
chile.contacto@avon.com. Si desea optar por no recibir marketing de Avon, puede comunicarse a la siguiente direccion de correo electrénico: chile.contacto@avon.com.

15. KIT DE INICIO. En este acto, y juntamente con la celebracidon del presente mandato, Avon vende a la Representante un set de Productos y bolsa de regalo, el cual la Representante
declara recibir a su entera satisfaccién. El precio de esta venta se incluird en el Cupdn de Pago correspondiente a la emisién de la primera Orden de Pedido que realice la Representante.

16. PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL. 16.1. Cada una de las Partes se obliga a respetar la propiedad intelectual e industrial de que sea titular la otra, en particular, el privilegio
industrial asociado a marcas comerciales. 16.2. El presente Contrato no autoriza a la Representante a instalar tiendas para vender los Productos a través de ellas. 16.3. Salvo para la
promocién y venta de los Productos, conforme lo estipulado en el presente Contrato, Avon no autoriza a la Representante a usar la marca “Avon” u otras marcas, denominaciones,
disefios, logotipos y signos de su propiedad. 16.4. Asimismo, el presente Contrato no autoriza a la Representante a fabricar elementos que contengan los activos intangibles
mencionados en el numeral 16.3. precedente.

17. DOMICILIO. Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en la ciudad y comuna de Santiago, y se someten a la jurisdiccidn de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.
18. PERSONERIAS Y EJEMPLARES. 18.1. La personeria de Ana Karina Sdarez Sesnic para representar a Avon consta en escritura publica de fecha 04 de marzo de 2021, otorgada ante
Notario Publico de Santiago, Roberto Cifuentes Allel. 18.2. El Contrato se firma en dos ejemplares, quedando uno en poder de cada parte.

COMISIONES

De conformidad a la cldusula 4 del Contrato de Representante Avon, las Partes acuerdan que la Representante tendrd derecho a recibir por las ventas que realice en cada
Campafia las siguientes comisiones:

[¢)) Productos de Cosmética y Joyeria: 27,8% (veintisiete coma ocho por ciento) del precio de venta neto del Producto.
b) Otros negocios (vestuario, productos para hogar, accesorios, etc.): 22,2% (veintidés como dos por ciento) del precio de venta neto del Producto.

Los porcentajes sefialados precedentemente se calculardn sobre los precios netos de los Productos vendidos por la Representante en cada Campaniia, es decir excluyendo el IVA.

Asimismo, el cdlculo de la comisién que tendrd la Representante, por las ventas que realice en cada Campafia, considerard como descuento los montos correspondientes a
devoluciones de Productos y desmantelados de pedidos, conforme lo informado por Avon en su pdgina web Avon y/o a través de correo electrénico.

En atencién a que las comisiones se calculardn en una primera instancia sobre la base de las érdenes de pedido emitidas por la Representante durante una determinada Campafia
(cantidad que puede ser superior a las ventas que efectivamente se materialicen), Avon quedard facultada para hacer los ajustes necesarios en las Camparias siguientes, de
manera tal que el pago que Avon redlice a la Representante a titulo de comisién, corresponda a los montos calculados sobre la base de las ventas de los Productos efectivamente
realizadas.



